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Romanian dialects from the north and south of the Danube in a European context 
 

PHASE III (04/01/2023 - 31/12/2023) 
 

  
In phase I (04/01/2021 - 31/12/2021), according to the research plan initially submitted, we 

aimed to do and we achieved the following: 
O.1  Research and description of the Romanian dialects from the north and south of the Danube 

in accordance with the current state of research; 
O.2  Radiography of the current state of the Romanian dialects from the north and south of the 

Danube in a European context;  
O.3  Creation of a comparative database of dialectal material obtained thanks to the ALE 

questionnaire, from the archive files and from the new field researches carried out by the 
team within the project;  

O.5  Creating a database with the digitized dialectal material;  
O.7  Dissemination of the research results, by participating in specialized conferences and 

symposia, in the country and abroad;  
O.8  Training young researchers and PhD students in conducting a dialectal research with a 

questionnaire; 
O.9  Elaboration of some chapters that highlight the unity of the Romanian language to the north 

and south of the Danube from the volume of Romanian dialectology north and south-
Danube; 

O.10  Ensuring the visibility of the project by posting the research results on the Institute's 
website. 

 
RESEARCH TEAM 
 

1 
CS I Dr.  habil.  MANUELA NEVACI  
https://lingv.ro/2021/06/11/cv-manuela-nevaci/  

Senior Researcher I, Project 
Director 

2 
Prof. Univ. Dr. NICULAE SARAMANDU, 
corresponding member of the Romanian Academy 
https://lingv.ro/2021/06/11/cv-nicolae-saramandu/ 

Senior Researcher I, Expert 
Researcher 

3 
CS II Dr. SILVIU-IOAN BEJINARIU 
Silviu-Ioan Bejinariu (google.com) 

Senior Researcher II, 
Experienced Researcher 

4 
CS Dr. FLORIN IFTENE 
Florin Iftene – Academia Română, Filiala Iași 
(acadiasi.org) 

Scientific Researcher, Postdoc 
Researcher 

5 
CS Dr. CARMEN IRINA FLOAREA  
CV Irina Carmen Floarea (lingv.ro) 

Scientific Researcher, Postdoc 
Researcher 

6 
Conf. Univ. Dr. IOAN-MIRCEA FARCAŞ 
Farcas Ioan Mircea dosar.pdf (utcluj.ro) 

Scientific Researcher III, 
Experienced Researcher 

7 
ASC Drd. FRANCISCO-RĂZVAN CONSTANTIN  
CV Razvan Constantin Francisco (lingv.ro) 

Assistent Researcher 

8 ASC Drd. MARINELA BOTA  Assistent Researcher 



CV Marinela Bota (lingv.ro) 

9 Drd. ALECSANDRA CIOCÂRLAN Assistent Researcher 

10 ANA-CĂTĂLINA PĂTRAŞCU  Technician (data operator) 

11 ADRIANA SILION MARIANA  Technician (data analyst)  

 
 
 
 
 
Activity: 
- 62 digitized linguistic maps based on the dialectal material of northern and southern Romanian 
Romanians and the completion of linguistic comments; 
-participation in scientific events 
- preparing the volume for printing 
- the publication of studies and articles in BDI rated specialized magazines 
 
Institution activities: 
- carrying out dialect surveys on field; 
- the phonetic transcription of the investigated dialectal material; 
- technical editing of dialect material from the archive; 
- digitization of collected dialectal material; 
- improving the software for the automatic generation of maps; 
- implementing the software for the automatic generation of maps and for creating the database; 
- digitized linguistic maps (62); 
- phonetic, morphological, lexical analysis of the collected material; 
-dissemination of the results obtained through: 
a) participation in national and international scientific events: congresses, scientific sessions, 
symposia, held physically or online 
b) publishing articles in BDI rated journals 
c) posting the results obtained on the institute's website 
- preparing the volume for printing. 
 
 
 

WORKING TASKS PERFORMED:  
1. Preparation of the bibliography (Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci) 
2. Transcription of ALE files in electronic format (Manuela Nevaci, Irina Floarea, 

Francisco Constantin, Marinela Bota, Cătălina Pătraşcu) 
3. Scan of ALE files (Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea) 
4. Computerization of unpublished Romanian and foreign data from ALE files (Silviu-Ioan 

Bejinariu, Florin Iftene) 
5. Systematic analysis of available dialectal data from the ALE questionnaire, dialect atlases 

and specific literature (Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Silviu-Ioan 
Bejinariu, Florin Iftene) 



6. Computerization of unpublished Romanian and foreign ALE data for the automatic 
generation of ALE maps (Silviu-Ioan Bejinariu, Florin Iftene) 

7. Software development for the automatic generation of dialect maps of the northern and 
south-Danubian Romanian dialects (Silviu-Ioan Bejinariu, Florin Iftene) 

8. Field dialectal research (Manuela Nevaci, Irina Floarea, Francisco Constantin, 
Marinela Bota) 

 daco-romanian dialect: (Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea Farcaş, 
Marinela Bota);  
 aromanian dialect: Greece, Albania, Bulgaria, Nord R. of Macedonia  
(Manuela Nevaci, Irina Floarea, Nicolae Saramandu) 
 istro-romanian dialect: Croația (Manuela Nevaci, Nicolae Saramandu) 

9. Centralization of data collected from the first dialectal researches, depending on the 
linguistic aspects observed in the field  (Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci) 

10. Phonetic, lexical, morphological, etymological interpretation of the collected dialectal data 
(Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea) 

11. Implementation of the project on the site (Silviu-Ioan Bejinariu, Florin Iftene , Adriana 
Silion) 

12. Development and dissemination of scientific papers (Nicolae Saramandu, Manuela 
Nevaci, Ioan Mircea Farcaş,  Irina Floarea, Francisco Constantin, Marinela Bota, 
Emil Țîrcomnicu,  Silviu-Ioan Bejinariu, Florin Iftene). Dissemination by posting on 
the site: Adriana Silion 

13. Organizing a Dialectology Symposium and Congress (Nicolae Saramandu, Manuela 
Nevaci, Ioan Mircea Farcaş,  Irina Floarea, Francisco Constantin, Marinela Bota, 
Alecsandra Cicârlan,  Silviu-Ioan Bejinariu, Florin Iftene) 

14. Preparation of scientific and financial reports (Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, 
Ioan Mircea Farcaş,  Irina Floarea, Francisco Constantin, Marinela Bota, Silviu-Ioan 
Bejinariu, Florin Iftene, Cătălina Pătraşcu, Adriana Silion). 

15. Implementation of the project on the Website (Silviu-Ioan Bejinariu, Florin Iftene) 
 

 
 PhD students Francisco Răzvan Constantin and Marinela Bota, under the guidance of the 

project director Manuela Nevaci, conducted dialectal researches in Romania and Hungary 
(Jula) to familiarize themselves with the application of the questionnaire, followed by the 
phonetic transcription of the collected texts. Thus, we completed O.8: Training young 
researchers and PhD students in conducting a dialectal research with questionnaire. 
 

Delivered results: 
 

1. 62 Digitized linguistics maps and 15 tabels with non-cartographic material  from the 
Digitized Database, created with software for automatic map generation (see Annex maps 
from the database created for ALDRO Atlas of the RoDial project), maps resulting from 
comparative databases of the dialectal material obtained based on the ALE questionnaire 
in the archive files and in the new field researches carried out by the team project (link on 
request) (Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Francisco Constantin, 
Marinela Bota, Cătălina Pătraşcu, Silviu-Ioan Bejinariu, Florin Iftene) 

2.  Dialect field research with the ALE Questionnaire – 546 questions, for 



 Daco-Romanian dialect: Bulgaria: Ostrov, Slatina; Ukraine: Plaiuţ; Hungary 
(Gyula) (Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea Farcaş, Marinela Bota); 

 South-Danube Romanian dialects: 
 Aromanian dialect (Manuela Nevaci, Irina Floarea, Nicolae Saramandu) 
- Albania: Corcea, Moscopole, Fier; 
- R. North Macedonia: Cruşova; 
- Greece: Neaguşte [Naoussa], Veria, Livezi, Ioannina, Livadi Olympou, Ioannina; 
 Istro-Romanian dialect: Croatia: (Manuela Nevaci, Irina Floarea, Nicolae 

Saramandu). 
 
Document-images from the field research are posted on the website of the Institute of 

Linguistics of the Romanian Academy "Iorgu Iordan — Alexandru Rosetti" in Bucharest (see 
also Annexes 1 - 3: Dialectal research among the Romanians (Aromanians) from Greece; 
Dialectal research among the Romanians ( Istro-Romanians) from Croatia; Dialect research 
among Romanians (Daco-Romanians) from Bulgaria and Hungary (Ostrov, Slatina and Gyula 
(Jula)). 

https://lingv.ro/2022/09/26/pn-iii-p4-id-pce-2020-0451_rodial-aldro-
cercetari-dialectale-research-on-field-2022/ 

 
3. Audio recordings with subjects speaking the Daco-Romanian, Aromanian and Megleno-

Romanian dialects (see Appendix Audio Recordings) (Manuela Nevaci, Irina Floarea, 
Nicolae Saramandu, Marinela Bota).  
 

4. The interpretive linguistic maps from the ALDRO atlas of the RoDIAL project, with 
phonetically transcribed answers, results from the surveys carried out for the Daco-
Romanian, Aromanian and Megleno-Romanian dialects, the answers obtained with the 
ALE questionnaire. The results were uploaded to the database by: Manuela Nevaci, Irina 
Floarea, Francisco Constantin, Marinela Bota, Cătălina Pătraşcu, digitization of the maps: 
Silviu-Ioan Bejinariu; correction of maps: Nicolae Saaramandu. The 62 maps provided in 
the initial plan are accompanied by plates with reference lists of recorded answers, to which 
I have added plates with unmapped linguistic material. The maps will be in their final form 
at the end of the IV stage (31.03.2024). 

 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

 
 



 
 
 

 
 
 

 
 

5. Elaboration of some chapters that highlight the unity of the Romanian language in the north 
and south of the Danube: The Daco-Romanian dialect and The Aromanian dialect (see 
Annex Chapters) (Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Silviu-Ioan Bejinariu, Irina 
Floarea, Ioan Mircea Farcaş, Florin Iftene, Emil Ţîrcomnicu, Francisco Constantin, 
Marinela Bota) 

6. Participation in 43 national and international scientific events (see the Annex Scientific 
Communications from the Report and the list below). 

7.  Organization of a dialectology and linguistic geography symposium in Zurich and a 
dialectology congress in Bucharest (Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Silviu-Ioan 



Bejinariu, Irina Floarea, Ioan Mircea Farcaş, Florin Iftene, Emil Ţircomnicu, 
Francisco Constantin, Marinela Bota) 

- Xth Congress of the International Society for Dialectology and 
Geolinguistics, September 4-8, 2023, Bucharest, Romania. 

- International Simposium „Romanian Dialects and Romance 
Dialectology”, Zurich University, Zurich, 9 iunie 2023. 

 
 

8. DISSEMINATION OF RESULTS THROUGH 
 Articles published and in the process of being published (see Annex Articles) (Nicolae 

Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ion-Mircea Farcaş, Francisco 
Constantin, Marinela Bota, Alecsandra Ciocârlan, Silviu-Ioan Bejinariu, Florin 
Iftene) 

 Communications on the Radiography of the current state of the north and south-
Danube Romanian dialects in the European context (see Annex Communications) 
(Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Francisco Constantin, Marinela 
Bota, Silviu-Ioan Bejinariu, Florin Iftene) 

 Research internships in the country and abroad (see the site: https://lingv.ro/pn-iii-p4-id-
pce-2020-0451-dialectele-romanesti-din-nordul-si-din-sudul-dunarii-in-context-
european-rodial-aldro/) (Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ion-
Mircea Farcaş, Francisco Constantin, Marinela Bota) 

 Ethnographic pictures posted on the Institute's website (see the site: https://lingv.ro/pn-iii-
p4-id-pce-2020-0451-dialectele-romanesti-din-nordul-si-din-sudul-dunarii-in-context-
european-rodial-aldro/) (Manuela Nevaci, Ion-Mircea Farcaş, Francisco Constantin, 
Marinela Bota) 

 Posting the results on the Institute's website (see the site: https://lingv.ro/pn-iii-p4-id-pce-
2020-0451-dialectele-romanesti-din-nordul-si-din-sudul-dunarii-in-context-european-
rodial-aldro/) (Adriana Silion) 

 
 
 DISSEMINATION of the  results of the research in 43 specialized international conferences 

and symposia, as follows:  
 
 EDITED BOOKS: 

 
1. Proceedings of the Xth Congress of the International Society for Dialectology and 

Geolinguistics, (editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea 
Farcaş, Silviu-Ioan Bejinariu, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina Celac, Oana 
Niculescu, Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa editrice 
universitaria Edizioni dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  
 

 
 
 
 



 PUBLISHED ARTICLES AND CHAPTERS 
 

1. Nicolae Saramandu, Les dialectes roumains, în „Proceedings of the Xth Congress of the 
International Society for Dialectology and Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, 
Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea Farcaş, Silviu-Ioan Bejinariu, Mihaela Morcov, 
Mara Manta, Alina Celac, Oana Niculescu, Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra 
Loizo), Casa editrice universitaria Edizioni dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

2. S.-I. Bejinariu, F. Iftene, M. Nevaci, N. Saramandu, Information Technology based Research 
Tools for Dialectology, în „Proceedings of the Xth Congress of the International Society for 
Dialectology and Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina 
Floarea, Ioan Mircea Farcaş, Silviu-Ioan Bejinariu, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina 
Celac, Oana Niculescu, Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa 
editrice universitaria Edizioni dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

3. F. Iftene, N. Saramandu, M. Nevaci, S.-I. Bejinariu, Web Application for Multimedia Content 
Management in Online Linguistic Atlases, în „Proceedings of the Xth Congress of the 
International Society for Dialectology and Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, 
Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea Farcaş, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina 
Celac, Oana Niculescu, Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa 
editrice universitaria Edizioni dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

4. Bota, Marinela, Mărci evidențiale în varietăți regionale ale limbii române actuale, în 
„Proceedings of the Xth Congress of the International Society for Dialectology and 
Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea 
Farcaş, Silviu-Ioan Bejinariu, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina Celac, Oana Niculescu, 
Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa editrice universitaria Edizioni 
dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

5. Irina Floarea, Recherches nouvelles dans le projet ALDRO, un atlas des dialectes roumains, 
în „Proceedings of the Xth Congress of the International Society for Dialectology and 
Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea 
Farcaş, Silviu-Ioan Bejinariu, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina Celac, Oana Niculescu, 
Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa editrice universitaria Edizioni 
dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

6. Irina Floarea, Maria Cucona (Voinea), Toponimia românească în zona Timocului, în 
„Proceedings of the Xth Congress of the International Society for Dialectology and 
Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea 
Farcaş, Silviu-Ioan Bejinariu, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina Celac, Oana Niculescu, 
Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa editrice universitaria Edizioni 
dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

7. Manuela Nevaci, Istro-Romanian dialect, an endangered Romanian dialect, în „Proceedings 
of the Xth Congress of the International Society for Dialectology and Geolinguistics”, (editori: 
Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea Farcaş, Silviu-Ioan Bejinariu, 
Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina Celac, Oana Niculescu, Francisco R. Constantin, 
Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa editrice universitaria Edizioni dell'Orso, Alessandria 
(Italia), 2024.  

8. Manuela Nevaci, Nicoleta Paris, Motivational linguistic areas in family terminology, based on 
ALAR II (TWINS; PREGNANT WOMAN; LAD), în „Proceedings of the Xth Congress of the 
International Society for Dialectology and Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, 



Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea Farcaş, Silviu-Ioan Bejinariu, Mihaela Morcov, 
Mara Manta, Alina Celac, Oana Niculescu, Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra 
Loizo), Casa editrice universitaria Edizioni dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

9. Manuela Nevaci, Ruth Saramet, Receptarea termenilor regionali in discursul narativ adaptat 
pentru vârsta preșcolară, în „Proceedings of the Xth Congress of the International Society for 
Dialectology and Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina 
Floarea, Silviu-Ioan Bejinariu,  Ioan Mircea Farcaş, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina 
Celac, Oana Niculescu, Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa 
editrice universitaria Edizioni dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

10.  Ioan-Mircea Farcas, Considerații sociolingvistice asupra comunității de volohi din satul 
Mircea (Ucraina), în „Proceedings of the Xth Congress of the International Society for 
Dialectology and Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina 
Floarea, Ioan Mircea Farcaş, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina Celac, Oana Niculescu, 
Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa editrice universitaria Edizioni 
dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

11. Francisco R. Constantin, Analyse motivationnelle sur les cartes de l ALRR. Synthèse, vol. I, în 
„Proceedings of the Xth Congress of the International Society for Dialectology and 
Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea 
Farcaş, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina Celac, Oana Niculescu, Francisco R. Constantin, 
Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa editrice universitaria Edizioni dell'Orso, Alessandria 
(Italia), 2024.  

12. Emil Țîrcomnicu, Românii timoceni din Bulgaria. Considerații etnolingvistice, în 
„Proceedings of the Xth Congress of the International Society for Dialectology and 
Geolinguistics”, (editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Irina Floarea, Ioan Mircea 
Farcaş, Silviu-Ioan Bejinariu, Mihaela Morcov, Mara Manta, Alina Celac, Oana Niculescu, 
Francisco R. Constantin, Marinela Bota, Alexandra Loizo), Casa editrice universitaria Edizioni 
dell'Orso, Alessandria (Italia), 2024.  

13. Manuela Nevaci, Nicoleta Paris, Concordanțe romanice în ALAR, vol. II și ALRR. Sinteză III 
(câmpul lexical al numelor de rudenie), Conferința Internațională „Zilele Sextil Pușcariu”, 14 
– 15 septembrie 2023, Institutul de Lingvistică și Istorie Literară „Sextil Pușcariu”, Cluj-
Napoca. 

14.  Manuela Nevaci, ROMANIC vs BALCANIC în Atlasul lingvistic al dialectelor românești 
din nordul și din sudul Dunării (ALDRO), Conferința Internațională „Zilele Sextil Pușcariu”, 
14 – 15 septembrie 2023, Institutul de Lingvistică și Istorie Literară „Sextil Pușcariu”, Cluj-
Napoca. 

15. Bota, Marinela, Mădălina Botez Stănescu, 2023, „Stadiile proceselor de gramaticalizare și 
pragmaticalizare ale marcatorilor discursivi din graiurile muntenești”, în 1521-2021. 
Graiurile muntenești de la scrisoarea lui Neacșu din Câmpulung la cercetările dialectale 
actuale, Cluj-Napoca, Scriptor - Argonaut, 240‒256. 

16. Francisco-Răzvan, Constantin, ,,O analiză motivațională pe baza materialului dialectal din 
ALRR. Sinteză”, A. Dragomirescu, C. Mîrzea Vasile, C. Moroianu, I. Nedelcu, A. Vasilescu 
(coord.), Rodica Zafiu: lingvista, profesoara, colega, prietena, București, Editura 
Universității din București, 2023. ISBN 978-606-16-1356-4 

17. Bota, Marinela, 2023, „Funcții discursive ale marcatorului no”, în A. Dragomirescu, C. 
Mîrzea Vasile, C. Moroianu, I. Nedelcu, A. Vasilescu (coord.), Rodica Zafiu: lingvista, 



profesoara, colega, prietena, București, Editura Universității din București, 93–102. ISBN 
978-606-16-1356-4 

18. S.-I.Bejinariu, V. Apopei, M. Nevaci, F.-T. Olariu, N. Saramandu, Information Technology 
and Geolinguistics, Proceedings of the 2023 International Conference on Speech Technology 
and Human-Computer Dialogue (SpeD) “SpeD 2023”, IEEE Catalog Number: CFP2355H-
USB, ISBN: 979-8-3503-2796-0, p. 133-140, 2023 (ISI Proseedings). 

 
ARTICLES  

 

 
COMMUNICATIONS HELD AT SCIENTIFIC EVENTS ORGANIZED IN THE 

COUNTRY AND ABROAD 
 

ISI Proceedings, IEEE Xplore  
 

1.     S.-I.Bejinariu, V. Apopei, M. Nevaci, F.-T. Olariu, N. 
Saramandu, Information Technology and Geolinguistics, Proceedings of the 2023 
International Conference on Speech Technology and Human-Computer Dialogue (SpeD) 
“SpeD 2023”, IEEE Catalog Number: CFP2355H-USB, ISBN: 979-8-3503-2796-0, pp. 
133-140, 2023. 

 
 

 Keynote speakers 
 

1. S.-I.Bejinariu, V. Apopei, M. Nevaci, F.-T. Olariu, N. 
Saramandu, Information Technology and Geolinguistics, 12th Conference on Speech 

 Manuela Nevaci, Irina Floarea, Balkan vs Romance in the linguistic atlas of the Romanian 
dialects to the north and the south of the Danube, în ДОКЛАДИ от Международната 
годишна конференция на Института за български език „Проф. Любомир 
Андрейчин“, София, 2023 година, p. 151-165. ISSN 2683-118Х. 

 Bota, Marinela, 2023, „Funcții și valori discursive ale marcatorului păi în textele 
dialectale”, Studii și Cercetări Lingvistice, LXXV, 2023, nr. 2, Bucureşti, Editura 
Academiei Române, (sub tipar), 2023 (ERIH PLUS, SCOPUS). 

 Francisco-Răzvan, Constantin, recenzie la Maria MARIN, Marilena TIUGAN, Mădălina 
BOTEZ STĂNESCU, Oana NICULESCU, Carmen-Ioana RADU, Daniela RĂUȚU, 
,,Harta sonoră” a graiurilor limbii române. Muntenia, București, Editura Academiei 
Române, 2022, 232p. în Studii şi cercetări lingvistice 1/2023 (ERIH PLUS, SCOPUS). 

 Nicolae Saramandu, Aromânii. Istorie, literatură. Scrieri despre dialectul aromân, în 
Fonetică și dialectologie, XLII, 2023. ISSN 0071-6855. 

 Manuela Nevaci, Irina Floarea, Emil Țîrcomnicu, Cercetări recente la românii din 
regiunea Timoc, în Fonetică și dialectologie, XLII, 2023. ISSN 0071-6855. 

 Manuela Nevaci, Romanian dialects from the Romance and Balkan perspective, based on 
ALDRO, în Fonetică și dialectologie, XLII, 2023. ISSN 0071-6855. 
 



Technology and Human-Computer Dialogue – SpeD 2023, October 25-27, 2023, 
Bucharest, Romania.  

2. Nicolae Saramandu, Les dialectes roumains, Xth Congress of the 
International Society for Dialectology and Geolinguistics, September 4-8, 2023, Bucharest, 
Romania. 

3. Manuela Nevaci, Irina Floarea, Balkan vs Romance in the linguistic atlas of 
the Romanian dialects to the north and the south of the Danube, la „International Annual 
Conference of the Institute for Bulgarian Language”,  14-16 mai, Sofia, 2023. 

4. Manuela Nevaci, ROMANIC vs BALCANIC în Atlasul lingvistic al 
dialectelor românești din nordul și din sudul Dunării (ALDRO), Conferința Internațională 
„Zilele Sextil Pușcariu”, 14 – 15 septembrie 2023, Institutul de Lingvistică și Istorie 
Literară „Sextil Pușcariu”, Cluj-Napoca. 

5. Nicolae Saramandu, Concordanțe intradialectale în cadrul limbii române, 
Conferința Internațională „Zilele Sextil Pușcariu”, 14 – 15 septembrie 2023, Institutul de 
Lingvistică și Istorie Literară „Sextil Pușcariu”, Cluj-Napoca. 

6. Manuela Nevaci, Oaspeți la românii din sudul Dunării  
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cercetare/ 
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Mircea Farcaş, Francisco Constantin, Marinela Bota) 
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Romanian dialects from the Romance and Balkan perspective, based on ALDRO, la 
Romanisches Seminar, Universität Zürich. 

5. Francisco-Razvan Constantin, 2023-06-07: 2023-06-13, Stagiu de cercetare și conferința cu 
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Language, Bulgarian Academy of Sciences  Institute of Bulgarian Language, Bulgarian 
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din Croația (Studii de teren: Jeiăni și Șulnievița) și stagiu de cercetare la Split  şi la Filozofski 
fakultet Sveučilišta u Zagrebu. 
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istroromânii din Croația (Studii de teren: Jeiăni și Șulnievița) și stagiu de cercetare la Split  şi 
la Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu. 

14.  Marinela Bota, cercetare de teren în cadrul vizitei în localitatea Jula (Gyula) din Ungaria, pe 
data de 28 octombrie 2023. Subiectul anchetat este dl. Petru Stan/ Péter Sztán (pensionar, 67 de 
ani, născut în localitatea Chitighaz, Ungaria). Durata interviului este de 1 oră și 28 de minute și 
conține răspunsuri la întrebări din chestionarul ALE. 

15. Nevaci Manuela, 26-28 septembrie, stagiu de cercetare la  Institute of Bulgarian Language, 
Bulgarian Academy of Sciences, Institute of Bulgarian Language, Bulgarian Academy of 
Sciences, cercetare de teren în cadrul vizitei în localităţile Ostrov şi Slatina. 

16. Irina Floarea, 26-28 septembrie, stagiu de cercetare la  Institute of Bulgarian Language, 
Bulgarian Academy of Sciences  Institute of Bulgarian Language, Bulgarian Academy of 
Sciences, cercetare de teren în cadrul vizitei în localităţile Ostrov şi Slatina. 
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Universitatea din Zurich, Zurich, 9 iunie 2023. (vezi Anexa Program) 
 

 
 

 ATLAS LINGUARUM EUROPAE SYMPOSIUM – THE 55 TH ANNUAL MEETING 
(București, 7 septembrie 2023), Institutul de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu 
Iordan – Alexandru Rosetti” al Academiei Române, Bucureşti. (vezi Anexa Program) 



 

 Software system for the creation of the Atlas of Romanian dialects from the north 
and south of the Danube 

 
A software system was implemented for the creation of ALDRO drawings. It has the following 

functions: (1) editing the dictionary containing all the linguistic information and (2) automatic 
generation, editing and printing of the drawings with linguistic maps and non-cartographed 
material. The structure of the system is shown in the image below. 

 



Structure of the AldRo maps publishing system 
 
The system uses data and information grouped into two databases: the geographic database 

containing the ALDRO linguistic map template and the linguistic database that stores all the 
information related to words (notions), survey points, and phonetic transcriptions associated with 
each word in all survey points. The geographical database is created using an external Geographic 
Information System. The central element of the software system is the ALDRoMaps application 
that allows the editing the content of the linguistic database and the automatic generation / editing 
of linguistic maps and with non-cartographed material. Regarding the editing of phonetic 
transcriptions, in order to allow the use of all possible combinations of basic characters and 
phonetic phenomena, the graphic synthesizer used in the past for the creation of the Romanian 
Linguistic Atlas by Regions - Moldova and Bukovina and the Linguistic Atlas of the Aromanian 
Dialect is used. 

In the following paragraphs are briefly described: the implementation of the geographic 
database and the interface used in ALDRoMaps application for editing the linguistic database and 
the automatic generation of drawings. 

Design and implementation of the geographical database 
The linguistic maps are automatically generated using a template designed by using the free 

open source QGIS Geographic Information System. This template is actually the geographic 
database of the ALDRoMaps publishing system and is organized into vector layers. These vector 
layers correspond to the elements in the linguistic maps: geographical features (land and sea 
borders, main watercourses, main cities, capitals, survey points), but also additional graphic 
elements (the title and borders of the map, the space reserved for transcribing the answers from 
survey points, notes and comments). The layers are described using the shape format, which 
contains 3 types of vector layers: points, polylines and polygons described by the 2D coordinates 
of their points. Each layer is described by 3 files with the extensions ‘shp’ (the actual vector 
description), ‘dbf’ (associated database) and ‘shx’ (index). The table below shows the layers used 
to describe the ALDRO maps. Of the fields in the database, only those which are required in the 
ALDRoMaps application are presented. In the associated database (dbf) are specified some 
drawing properties that differ from one element to another, e.g.: the horizontal or vertical 
alignment mode in the case of layers indicating the positioning of texts and phonetic transcriptions 
on the map, the number of lines and the thickness in the case of borders. Some fields contain links 
to the linguistic database, e.g.: COD_PA (survey point code) in the HM_Transcrieri layer. 

To can show the relief of the studied area in the background, the description of the map also 
includes a raster layer (image) with the digital elevation model of the terrain (DEM_RoDialects). 
The figure below shows a screenshot of the QGIS application used to design the geographic 
database. 

Being organized in layers, the map is fully customizable: the layers can be displayed or hidden 
as needed, and the drawing properties can be changed at any time. 
 

 
 

Conclusions 
 
Atlasul lingvistic al dialectelor româneşti din nordul şi din sudul Dunării (ALDRO), engl. 

The Linguistic Atlas of the Romanian dialects from the North and the South of Danube, by 



comparing the Romanian dialectal material, by sub-subdialects, demonstrates the unity of the 
Romanian language in its spatial extension, in a territory of continuum romanicum, both the 
preservation of some facts from Latin at the phonetic, morphological, syntactic, lexical level as 
well as the manifestation of independent dialectal tendencies in the same direction. From our 
analysis it results that the sub-subdialects from Huma and Ţârnareca have a vocal system that 
brings them very close to some of the Aromanian sub-subdialects, but also to the Daco-Romanian 
dialect, the southern sub-subdialects. Although, in general, the Aromanian dialect is closer to the 
Northwestern Daco-Romanian dialects, some Aromanian sub-subdialects (especially Fărşerot and 
Grabovean) have greater similarities to Daco-Romanian the than other sub-subdialects. 

Regarding dialectal differentiations, it is possible to determine several layers. Some 
differences are due to the substrate. Other differences may come from Latin. We may even detect 
lexical differences resulting from borrowings from other languages. Moreover, changes that appear 
in the structure of interdialectal relations or that result from the distant evolution of dialects can be 
added to this. 

The presentation of the South-Danubian dialects of Romanian dialects highlights the 
preservation of their Romance structure in the conditions of an active and long-term bilingualism 
(and sometimes plurilingualism) (see Nevaci et al. 2018 and Gargallo Gil, José Enrique / Bastardas 
(eds.) 2007). Despite the aloglot influences, Aromanian, Megleno-Romanian and Istro-Romanian 
are and will remain dialects of the Romanian language: “You cannot do Romanian linguistics of 
any kind without thinking if it is the same in Aromanian, if it is the same in Istro-Romanian. And 
see what significance the facts can have when you see that it is exactly the same there, as in Daco-
Romanian, for example. And when it's different, it's just as interesting, so you can see that it's 
different" (Eugeniu Coșeriu, Limba română – limbă romanică. Texte manuscrise, volume edited 
by Nicolae Saramandu, Romanian Academy Publishing House, Bucharest 2005). 
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